
Rámcová zmluva o poskytovaní služieb v oblasti nakladania s objemným odpadem
uzavřete v súlade s § 269 ods. 2 a naši. Obchodného zákonníka v znění neskorších

predpisov

l. Objednavatel':
Sídlo:
Štatutárny zástupca:
IČO:
DIČ:
Bankové spojenie:
IBAN:
Tel. kontakt:
Email:

Zmluvné strany

Obec Kapušany
Hlavná 104/6, 082 12 Kapušany
RNDr. Slávka Guteková
00327239
2021225525
VUB Prešov, a.s.
SK74 0200 0000 0000 0362 4572
0907941770,0517941 102
starostka@kapusany.sk

(ďalej len „objednavatel"')

2. Poskytovatel':
Sídlo:
Statutámy zástupca:
IČO:
1C pre DPH:
DIČ:
Bankové spojenie:
IBAN:
Tel. kontakt:
Email:
Registračný sud:
Oddiel:

FŮRA s.r.o.
SNP 77, 044 42 Rozhanovce
PhDr. Miroslav Fůra, konatel'
36211451
SK2021649575
2021649575
Prima Banka
SK21 5600 0000 0048 5407 4001
055/6760132
fura(0)fura. sk
OS Košice I.
sro

(ďalej len „poskytovatel"')

Článek L
Předmět zmluvy

l. Poskytovatel' sa zavazuje, že za podmienok dohodnutých v tejto zmluve zabezpečí pře
objednávatePa služby v oblasti nakladania s objemným odpadom - VKK v obci
Kapušany v zmysle predloženej súťažnej ponuky, časť II. a za dodržania podmienok vo
výzve na predkladanie ponuk v rámci prieskumu trhu Služby vodpadovom
hospodárstve 2022-2023 podl'a §117 Zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní
v znění neskorších predpisov.

2. Miesto realizácie: Obec Kapušany
3. Předmět tejto zmluvy je splněný riadnym vykonáním zmluvných činností. Realizácia

předmětu zmluvy sa bude vykonávat' v súlade s platnými technickými a právnymi
normami.
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Článek II.
Miesto, doba trvania zmluvy, ukončenie zmluvy

l. Zmluva sa uzatvára na dobu urcitú, a to 24 mesiacov, od Ol .01.2022 do 31.12.2023.
Ak dojde k naplneniu finančného limitu 69 999,99 € bez DPH súhmne pře uzatvorené
zmluvné vzt'ahy pre časť I., cast' II. a časť III., móže byť zmluva ukončená aj před týmto
termínem, podl'a toho, co nastane skór.

2. K plnému zmluvy bude dochádzať na základe čiastkových objednávok. Čiastkové
objednávky budu obsahovat' najma:
a) špecifíkácie požadovaných služieb,
b) rozsah služieb,
c) konkrétné miesto plnenia v objekte objednávateFa,
d) termín plnenia.

3. Předmětná zmluva zanikne:
a) uplynutím doby podl'a bodu č. l tohto článku,
b) dohodou zmluvných stráň ku dnu vzájomne dohodnutému v tejto dohodě,
c) jednostranným vypovedaním zmluvy ktoroukoFvek zmluvnou stranou. Zmluvné

strany móžu zmluvu vypovedať bez udania dóvodu. Výpověď musí mať písomnú
formu. Výpovědná lehotaje jeden kalendárny mesiac a začíná plynut' prvým dňom
kalendámeho mesiaca, ktorý následuje po kalendámom mesiaci, v ktorom bola
výpověď doručená druhej zmluvnej straně. Za den doručenia sa považuje den
prevzatia písomnosti.

Článek III.
Cena a platobné podmienky

l. Cena je stanovená v zmysle zákona NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znění neskorších
predpisov avykonávacej vyhlášky MF SR č. 87/1996 Z. z. v znění neskorších
predpisov, na základe predloženej ponuky vo verejnom obstarávaní (příloha č. l).

2. Předpokládaný finančný objem stanovený cenovou ponukou na předmět plnenia je
orientačný. Objednavatel' nie je povinný objednat' předpokládané množstvo
jednotlivých druhov služieb tvoriacich předmět plnenia tejto dohody, ani dodržaťjeho
předpokládaný finančný objem. Celkové objednané množstvo předmětu plnenia tejto
dohody bude závisieť od finančných možností a konečných potrieb objednavatel'a.

3. V ceně sú obsiahnuté všetky náklady spojené s poskytnutím předmětu zmluvy vrátane
nákladov na přepravu, používáme telefonu.

4. Fakturované bude len čiastkové plnenie za skutočne převedené služby.
5. Faktury musia obsahovat' náležitosti v zmysle zákona č. 222/2004 Z. z. o dani

z pridanej hodnoty v znění neskorších predpisov, pokial'je poskytovatel' platcom DPH.
6. Lehota splatnosti faktur je 30 kalendárnych dní ódo dna ich doručenia objednavatel'ovi.
7. Nárok na zaplatenie ceny vzniká až po odsúhlasení poskytnutých služieb

objednavatel'om.
8. Ak faktura nebude spínat' náležitosti podl'a tejto zmluvy a platných právnych predpisov,

je objednavatel' oprávněný fakturu vrátit' poskytovateťovi na opravu. Od doručenia
opravenej faktury začíná plynut' nová lehota splatnosti, pričom v tomto případe
objednavatel' nie je v omeškaní s platbou faktury.

9. Faktura sa považuje za zaplatenú dňom odpísania fakturo vanej sumy z účtu
objednavatel'a v prospěch účtu poskytovatel'a. Objednavatel' uhradí poskytovatePovi
fakturovánu sumu na účet uvedený na faktuře.
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10. V případe, že splatnost' faktury připadne na den pracovného vol'na alebo pracovného
pokoja, bude sa za den splatnosti považovat' najbližší nasledujúci pracovny den.

11. Fakturácia bude vykonávaná na základe čiastkového plnenia podl'a množstva a rozsahu
poskytnutých služieb odsúhlasených objednavatel'om a připojených dokladov, ktorými
sú vážné lístky, záznam o prevádzke vozidla, a to najneskór do 15 kalendárnych dní po
ukončení čiastkovej služby.

12. Úhrada přeběhne bezhotovostne na bankový účet poskytovatel'a.
13.Ak je objednavatel' v omeškaní s úhradou faktury, móže poskytovatel' účtovat'

objednavatel'ovi úrok z omeškania vo výške 0,01 % z nezaplatenej sumy za každý den
omeškania.

14. Ak objednáváte? požiada o vykonanie mimoriadneho zbem a přepravy odpadu bude
tento fakturovaný zvlášť, pričom bude fakturovaný za mesiac, v ktorom bol
uskutočnený v jednotkových cenách podFa tejto zmluvy.

15. Předmět zmluvy sa bude fínancovať z rozpočtu objednavatel'a.

ČlánokIV.
Povinnosti zmluvných stráň

l.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

f

Při plnění tejto zmluvy sa poskytovatel' zavazuje dodržiavať všeobecné závazné
předpisy, technické normy, dojednania tejto zmluvy a bude respektovat' pokyny
objednavatel'a.
Poskytovatel' preberá v plnom rozsahu zodpovědnost' za vlastně riadenie postupu
a dodržiavanie predpisov o bezpečnosti práce a ochrany zdravia při práci v zmysle
vyhlášky č. 374/90 Zb. a zachováme poriadku.
Poskytovatel' zodpovedá v plnej výške za připadnu škodu spósobenú objednavatel'ovi
svojou činnosťou.
Poskytovatel'je povinný zabezpečit' počas plnenia zmluvy pristavenie, vývoz a spatný
dovoz vel'koobjemovych kontajnerov na zbemé miesto odpadu (úl. Lesná), a úl.
Cintorínska. Podl'a dohody je možné umiestnenie VKK aj na inom mieste v obci..
Poskytovatel'je povinný uskutočniť náhradný vývoz odpadu najneskór do 24 hodin, ak
nebálo možné dodržať dohodnutý harmonogram vývozu zo závažných dóvodov (napr.
poveternostné podmienky, porucha zberového vozidla a pod.) a okamžité oznámiť
objednavatel'ovi skutečnosti, ktoré viedli k nedodržaniu harmonogramu vývozu.
Poskytovatel' je povinný v případe poruchy zvozových mechanizmov bezodkladné
zabezpečit' náhradu na zabezpečenie poskytovania služieb.
PoskytovateF je povinný umožnit' přítomnost' poverenej osoby objednávateťa při
kontrole váženia odpadov.
Poskytovatel' je povinný na svoje náklady udržiavať čistotu na veřejných
priestranstvách a po vykonaní práč spojených s odvozem odpadov podl'a tejto zmluvy
je poskytovatel' povinný sa přesvědčit', že veřejné priestranstvo ostalo čisté, bezo
zvyškov odpadu, inakje povinný tieto zvyšky upratať.
Poskytovatel' zabezpečí bezplatné pre objednavatel'a vypracovanie podkladov pře
splnenie zákonnej povinnosti pře obce, t.j. pře ročné ohlásenie o vzniku odpadu
a nakládání sním - předkládat' v mesačných intervaloch Ohlásenie o vzniku odpadu
a nakládání s ním a súhme ku konců kalendámeho roka, ohlásenie o zbere alebo výkupe
odpadu, statistický ročný výkaz o komunálnom odpade - moduly 265, 528 ako vzor
pre doplnenie údaj ov v tlačí ve, ktoré zasiela Statistický úřad, čiastkový výpočet
vytriedenia komunálnych odpadov za komodity, ktoré spoločnosť vyzbierala,
evidenčně listy odpadov, príp. inu evidenciu, ktorú ukládá zákon.
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10. Objednavatel' je povinný sprístupniť vývoz vel'kokapacitnych kontajnerov, aby
kmiestam zberu viedla spevnená komunikácia široká 3,5 m. V případe znemožnenia
přístupu (rozkopávka, pol'adovica, neodhrabané komunikácie, kanáre atď.) je povinný
objednavatel' tuto skutočnosť nahlásit' poskytovatel'ovi.

11. V případe prenájmu vel'kokapacitnych kontajnerovje objednavatel' povinný zabezpečit'
riadnu starostlivost' o předmět prenájmu.

12. Objednavatel'je povinný poskytnut' potrebnú súčinnosť podáním potřebných informácií
k plnému tejto zmluvy.

ČlánokV.
Riešenie sporov

l. Všetky spory a nezrovnalosti, ktoré móžu vzniknut' počas vykonávania služieb budu
zmluvné strany riešiť dohodou. V případe, že nedojde k dohodě zmluvných stráň, při
nesení sporov sa primerane použij u ustanovenia Obchodného zákonníka.

2. Ak by ani potom nedošlo k dohodě příslušná zmluvná strana má právo obrátit' sa na
příslušný sud. Rozhodnutia sudu sú závazné pře obidve strany.

Článek VI.
Ostatně dohody

l. Zmluva nadobúda platnost' dňom j ej podpísania zmluvnými stranami a účinnosť den po
jej zveřejnění podl'a osobitných predpisov.

2. Na akukol'vek změnu zmluvy je potřebný súhlas oboch zmluvných stráň formou
písomného dodatku k tejto zmluve, avšak v súlade so zákonom o verejnom obstarávaní.

3. PokiaF v tejto zmluve nebolo dohodnuté inak, platia příslušné ustanovenia Obchodného
zákonníka.

4. Obe zmluvné strany prehlasujú, že došlo k dohodě v celom rozsahu zmluvy, že nebála
uzavřela za nevýhodných podmienok pře niektorú stranu.

5. Táto zmluva j e vyhotovená v Slovenskem j azyku v dvoch rovnopisoch, z ktorých každá
zo zmluvných stráň obdrží po jednom vyhotovení.

V Kapušanoch, dna /!G:Jl.?:^ V Rozhanovciach, dna.lí.-fáoli

Objednavatel': Poskytovatel':

, ^0
/

RNDr./^lávka Guteková
starostka

\
-4-
C
G
\' ?0

Kfi^

PhL/r. Miroslav Fůra
konatel'

044 ^^'AS'OV'CE
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